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POLLOS VERTICALES

ROTISSOIRES A POULETS VERTICALE | CHICKEN VERTICAL ROASTING SPIT

=

J

!

L
)

f

CARACTERISTICAS | DESCRIPTION

Construccion en ACERO INOXIDABLE 18/10 AlSI
304. Estructura, bandejas, espadas y pinchos de
acero inoxidable. Quemadores independientes
dotados de valvula de seguridad. Puertas de
cristal termoresistentes.

Fabriquées en ACIER INOXYDABLE 18/10 AISI 304.
Structure, plateaux, broches et griffes en acier
inoxydable. Brileurs indépendants dotés de valves
de sécurité. Portes en verre thermorésistantes.

Made in 18/10 AISI 304STAINLESS STEEL .
Structures, trays, bars and skewers in stainless
steel. Independent burners, provided with security
valve . Glass doors totally thermo-resistant.
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DETALLES | DETAILLES | DETAILS

Mandos de control ubicados en la parte frontal de la maquina para facilitar el
control. Bandeja embutida sin soldaduras, con asas para facilitar la extraccion
para su limpieza. / Boutons de commande situés sur la partie frontale de
I'appareil pour faciliter le contrdle. Plateau encastré sans soudure avec anses pour
en faciliter I'extraction lors du nettoyage. / Control units located on the front of the
machine to facilitate the control. Inlayed tray without wildings, with handle to
facilitate its removal for cleaning.

Todos los modelos con luz interior. En los modelos a gas, con chapas entre
quemadores desmontables en acero inoxidable. / Tous les modéles possedent
une lumiére a l'intérieur. Pour les modéle au gaz, les toles entre brileurs sont en
acier inoxydable et elles sont démontables. / All models come with interior
light. On the two gas models, with sheets between dismountable burners in
stainless steel.




DETALLES | DETAILLES | DETAILS

Los modelos eléctricos con resistencias vitroceramicas de
2,5 Kw por espada, de facil limpieza. / Les modeéles
électriques sont dotés de résistances vitrocéramiques de
2,5 kW par broche, faciles a nettoyer. / The electric models
with Vitro-ceramic resistances of 2,5 Kw per bar of easy
clearing.

Asadores dotados de puertas de cristal curvados (salvo
modelo AP-55G y AP-75G, modelos de doble espada). /

Rotissoires dotées de portes en verre bombé (sauf modeles . E

AP-55G et AP-75G, modeles a broche double). / Spits b?) - S /Q{

provided with curved glass doors (except model AP-55G and - Y

AP-75, double spade models). t\-
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AP-5G L 5 1 1000 X 440 X 550 4.970 90 230/1 48
AP-5E < 5 1 1000 X 440 X 550 - 2.500 400/3 43
AP-10G L 10 2 1000 X 440 X 730 9.940 90 230/1 62
AP-10E <X 10 2 1000 X 440 X 730 - 5.000 400/3 56
AP-15G gy 15 & 1000 X 440 X 910 14.910 90 230/1 76
AP-15E << 15 3 1000 X 440 X 910 - 7.500 400/3 69
AP-20G e 20 4 1000 X 440 X 1090 19.880 90 230/1 90
AP-20E < 20 4 1000 X 440 X 1090 - 10.000 400/3 81
AP-30G e 30 6 1000 X 440 X 1860 29.820 90 230/1 120
AP-30E << 30 6 1000 X 440 X 1860 - 15.000 400/3 180
AP-40G ) 40 8 1000 X 440 X 1960 39.760 90 230/1 149
AP-40E Pra 40 8 1000 X 440 X 1960 - 20.000 400/3 134
AP-60G ey 60 12 2250 X 540 X 1860 59.640 180 230/1 225
AP-80G siassts 80 16 2250 X 540 X 1960 79.520 180 230/1 318
AP-55G (T 55 11 1000 X 600 X 1860 54.670 90 230/1 135
AP-75G RCCLLTE 75 15 1000 X 600 X 1960 74.550 90 230/1 170
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Como fabricantes nos reservamos el derecho de modificar, sin preaviso, las caracteristicas que COOKlNG SYSTEMS S L

constan en este catalogo en beneficio de mejorar nuestros productos.
En tant que fabricants, nous nous réservons le droit de modifier, sans préavis, les caractéristiques Pol. Industrial EURAST Ctra. C-35 Km.53 Parque Empresa”al La Cantuefia

que figurent dans ce catalogue, dans le but d'améliorer nos produits. P0. BOX 71 08470 - Sant Celoni Avda. La Cantueiia, 3 28942 - Fuenlabrada

The manufacturer reserves the right to modify, without prior notice, the characteristics given in the BARCELONA - Spain MADRID - Spain
catalogue in order to improve the products. mashaga@grupomacfrin.com www.masbaga.com




